KARTA CHARAKTERYSTYKI

Sporzadzono zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) nr 453/2010

Nazwa handlowa: Opdzniacz do Gipsu polimerowego E-CUPSTONE
Data aktualizacji: 01/06/2023

Wersja: 1.0

SEKCJA 1. IDENTYFIKACJA SUBSTANCJI/MIESZANINY
ORAZ PRZEDSIEBIORSTWA

1.1 Identyfikator produktu

o Nazwa substancji/mieszaniny: Mieszanina zdegradowanych poliamidow w postaci soli sodowych.

e Nazwa handlowa produktu: Opdzniacz do Gipsu polimerowego E-CUPSTONE (kod handlowy
SKU000205 / 5905723438336)

o Definicja substancji: Chemicznie modyfikowany polimer pochodzenia naturalnego.

e Status REACH: zwolniony.

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji oraz zastosowania odradzane
e Zastosowanie substancji: Opdzniacz wigzania gipsu.
e Zidentyfikowane zastosowania: Produkt przeznaczony do zastosowan przemystowych,

profesjonalnych oraz do badan, analiz i edukacji naukowe;.
e Zastosowania odradzane: Brak szczeg6lnych zastosowan odradzanych.

1.3 Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki
Dostawca/Producent:

E-CUPSTONE Oleksandr Diachenko

NIP: 8393182840

Zawodzie 20, 80-726 Gdansk, Polska

Tel.: 795-799-723
E-mail (osoba odpowiedzialna za karte charakterystyki): sklep@e-cupstone.pl

1.4 Numer telefonu alarmowego

795-799-723 (czynny w godzinach pracy)

SEKCJA 2. IDENTYFIKACJA ZAGROZEN

2.1 Klasyfikacja substancji/mieszaniny zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008
[CLP]

Nie sklasyfikowano. Produkt nie jest klasyfikowany jako niebezpieczny.

2.2 Elementy oznakowania

Brak elementéw oznakowania.



2.3 Inne zagrozenia
e Niepozadane skutki fizykochemiczne i zdrowotne: Brak.

e Niepozadane skutki dla sSrodowiska: Brak.
o Inne niepozadane skutki: Brak.

SEKCJA 3. SKLAD/INFORMACJA O SKEADNIKACH

3.1 Glowny skladnik

Mieszanina zdegradowanych poliamidow w postaci soli sodowych w roztworze wodnym.
Chemicznie modyfikowany polimer pochodzenia naturalnego w roztworze wodnym.

e Zanieczyszczenia niebezpieczne: Brak.
e Inne informacje: Brak.

SEKCJA 4. SRODKI PIERWSZEJ POMOCY

4.1 Opis Srodkow pierwszej pomocy

Uwagi ogolne:

Przy prawidtowym uzytkowaniu nie przewiduje si¢ niebezpiecznych skutkow, jednak nalezy przestrzegad
ponizszych wskazowek.

Po wdychaniu:

W razie narazenia drogg oddechowa wyprowadzi¢ poszkodowanego z miejsca narazenia na §wieze

powietrze i zasiegna¢ porady lekarskiej. W przypadku bezdechu zastosowac sztuczne oddychanie.

Po kontakcie ze skora:
Umy¢ skore czysta woda; w razie podraznienia skontaktowac si¢ z lekarzem.

Po kontakcie z oczami:

Ptukac oczy przez 15 minut duzg iloscia czystej wody, trzymajac szeroko otwarte powieki, a nastgpnie
zasiggng¢ porady lekarskie;j.

Po polknieciu:

Przeptuka¢ jame ustng duzg iloscig wody 1 skontaktowac si¢ z lekarzem. Nie podawac nic doustnie osobie
nieprzytomnej.

4.2 Najwazniejsze ostre i opoznione objawy oraz skutki narazenia

Brak charakterystycznych objawow i skutkow.

4.3 Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegolnego
postepowania z poszkodowanym

Brak szczeg6lnych wskazan.



SEKCJA 5. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

5.1 Srodki gasnicze
Odpowiednie Srodki gasnicze:
Dostosowa¢ do materiatow palacych sie¢ w otoczeniu. W przypadku pozaru spowodowanego materiatami

znajdujacymi si¢ w poblizu mozna uzy¢ wody, piany, proszkéw gasniczych lub dwutlenku wegla.

Niewlasciwe Srodki gasnicze:
Brak znanych.

5.2 Szczegolne zagrozenia zwiagzane z substancja lub mieszaning
W razie pozaru spowodowanego materialami w poblizu produkt moze wydziela¢ gryzace i duszace dymy.
5.3 Informacje dla strazy pozarnej

Koordynowa¢ dziatania gasnicze z uwzglednieniem lokalnych warunkow. Stosowaé ochrone¢ uktadu
oddechowego z niezaleznym zrodtem powietrza (aparat powietrzny) oraz odpowiednig odziez ochronng.

5.4 Inne informacje

Nie odprowadza¢ wdd pozarowych do wod powierzchniowych.

SEKCJA 6. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU
NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA DO SRODOWISKA

6.1 Indywidualne Srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach
awaryjnych

Stosowac racjonalne $rodki ostroznosci: rekawice ochronne, okulary ochronne 1 odpowiedniag odziez.
Zapobiegac¢ tworzeniu si¢ aerozoli/pytow wdychalnych.

6.2 Srodki ostrozno$ci w zakresie ochrony $rodowiska

Zebra¢ produkt do ponownego uzycia w mozliwie najwigkszym stopniu i ograniczy¢ obszar rozlania; nie
wprowadza¢ produktu ani odpadow do kanalizacji 1 wod powierzchniowych — kierowa¢ do urzadzen
kanalizacyjnych z doptywem do biologicznej oczyszczalni $ciekow lub do pojemnika na odpady;

postepowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

6.3 Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu si¢ skazenia i stuzace do
usuwania skazenia

Zmy¢ woda.
6.4 Odniesienia do innych sekcji

Dodatkowe informacje dotyczace kontroli narazenia/§rodko6w ochrony indywidualnej i utylizacji odpadéw
znajduja si¢ w sekcjach 8 1 13.



SEKCJA 7. POSTEPOWANIE Z SUBSTANCJA/MIESZANINA 1
JEJ MAGAZYNOWANIE

7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Ochrona osobista:
Stosowac rozsadne $rodki ostroznosci i dobre praktyki higieny pracy, uzywajac odpowiednich okularéw,

rekawic 1 odziezy ochronnej. Przy prawidtowym uzyciu nie obowigzuja szczegdlne zasady.

Srodki ochrony przeciwpozarowej:
Wedtug aktualnego stanu wiedzy postgpowanie z produktem nie stwarza szczegolnych zagrozen.

Zapobieganie tworzeniu aerozoli i pylow:
Stosowac zgodnie z zasadami dobrej praktyki produkcyjne;.

Ochrona srodowiska:
Uzywac produktu z zachowaniem zalecanych srodkéw ostroznosci i procedur.

Zalecenia higieniczne:
Nie jes¢, nie pic¢ i nie pali¢ w miejscach pracy. My¢€ rece po uzyciu. Przed wejsciem do stref spozywania

positkéw zdja¢ odziez i sprzet ochronny.

7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, lacznie z informacjami dotyczacymi
wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Przechowywa¢ w czystych i szczelnie zamknigtych pojemnikach, w odpowiednich pomieszczeniach, aby
zachowa¢ niezmienione wlasciwosci produktu.

7.3 Szczegolne zastosowania koncowe

Brak szczegolnych wymagan.

SEKCJA 8. KONTROLA NARAZENIA/SRODKI OCHRONY
INDYWIDUALNEJ

8.1 Parametry dotyczace kontroli

e WartoSci dopuszczalnych stezen w sSrodowisku pracy: Brak.
e Warto$ci dopuszczalne wskaznikéw narazenia biologicznego: Brak.

8.2 Kontrola narazenia

8.2.1 Odpowiednia kontrola inzynieryjna:

Pomieszczenia magazynowania/uzytkowania powinny by¢ odpowiednio wentylowane i przewiewne.
Stosowac rozsadne $rodki ostroznosci 1 dobre praktyki higieniczne, uzywajac odpowiednich srodkow
ochrony indywidualnej zgodnych z Dyrektywa 89/686/EWG i D.Lgs. 475/92 — normy UNI —
odpowiednio do specyficznych warunkow pracy.

8.2.2 Srodki ochrony indywidualnej:

e Ochrona oczu/twarzy: maseczki ochronne, zaleznie od warunkow pracy.



e Ochrona ragk: rgkawice robocze kategorii II (EN 374) z PVC, neoprenu, nitrylu lub rownowazne.
Dobra¢, oceniajac permeacje, degradacje i czas przebicia zaleznie od pracy.

e Ochrona skéry: odziez robocza do uzytku profesjonalnego kategorii II (EN 344) zgodnie z dobra
praktyka.

e Ochrona drog oddechowych: w razie potrzeby maska z filtrem typu B lub typu uniwersalnego (1,
2 lub 3) (EN 141) — zaleznie od sytuacji roboczej.
Dodatkowe szczegolne srodki higieniczne: nie przewidziano.

8.2.3 Kontrola narazenia Srodowiska:
Zapobiega¢ uwalnianiu do srodowiska.

SEKCJA 9. WEASCIWOSCI FIZYCZNE I CHEMICZNE

9.1 Informacje na temat podstawowych wlasciwosci fizycznych i chemicznych

Wyglad: proszek barwy biatej

Zapach: charakterystyczny

pH (roztwor 10% m/m): 7,0-8,0

Sucha substancja: 100% m/m

Woda: 0% m/m

Gestosé: 1,4-1,44 g/mL

e Rozpuszczalno$¢ w wodzie (20°C): catkowita

9.2 Inne informacje

Dostegpne na zyczenie.

SEKCJA 10. STABILNOSC I REAKTYWNOSC

10.1 Reaktywnos$¢
Produkt nie stwarza zagrozen wynikajacych z reaktywnosci.
10.2 Stabilno$¢ chemiczna

Stabilny w normalnych warunkach przechowywania; stabilny w szczelnym, czystym pojemniku i przy
zalecanym sposobie postepowania.

10.3 Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

Brak szczegolnych sytuacji do odnotowania.

10.4 Warunki, ktorych nalezy unika¢

Unika¢ szokow termicznych (mozliwa krystalizacja). Unika¢ przechowywania w temperaturach > 30°C i <
4°C ze wzgledu na utrudnione postgpowanie spowodowane wzrostem lepkos$ci. Z uplywem czasu moze

tworzy¢ si¢ niewielki osad — bez uszczerbku dla jakosci produktu.

10.5 Materialy niezgodne



Silne utleniacze (mozliwos¢ reakcji egzotermicznych).

10.6 Niebezpieczne produkty rozkladu

Nie wystepuja w normalnych warunkach przechowywania.

SEKCJA 11. INFORMACJE TOKSYKOLOGICZNE

11.1 Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Na podstawie uzyskanych wynikow z przeprowadzonych badan toksykologicznych produkt nie jest
niebezpieczny: nietoksyczny, nie wykazuje ostrej szkodliwos$ci po podaniu doustnym ani skérnym, nie
drazni skory.

e Toksycznos¢ ostra (doustna): zgodnie z OECD 423 (17.12.2001) LDso > 2000 mg/kg m.c.;
kategoria 5/NC wg GHS.

e Toksyczno$¢ ostra (skorna): na podstawie badania in vitro ,,Skin corrosion”, RHE (OECD 431)
produkt NIE KOROZYJNY dla skory; zgodnie z Dziennikiem Urzgdowym UE 1272/2008 (CLP) i
OECD 402 (24.02.1987) LDso > 2000 mg/kg m.c.; NIE TOKSYCZNY - NIE SZKODLIWY.

o Dzialanie na oczy: na podstawie ujemnych wynikoéw testu przecieku fluoresceiny (OECD 460)
produkt nie jest zracy/ciezko draznigcy dla oczu (UN GHS Kat. 1; EU CLP Kat. 1; US EPA Kat. 1)
w badanych warunkach; majac na uwadze wyniki dla podobnych substancji, mozna rozsadnie
uzna¢ produkt za niedraznigcy dla oczu.

e Mutagennos¢ i toksyczno$¢ reprodukceyjna: nie badano; biorgc pod uwage sktadniki, szczegolne
skutki wyklucza sig.

SEKCJA 12. INFORMACJE EKOLOGICZNE

12.1 Toksycznos$¢
Brak danych z badan na organizmach wodnych i/lub ladowych.

12.2 Trwalos¢ i zdolnos¢ do rozkladu
Na podstawie wynikow dla podobnych produktéw: biodegradowalny w warunkach tlenowych, jednak
moze zanieczyszcza¢ wody gruntowe i powierzchniowe. Nalezy zapobiega¢ przedostawaniu si¢ do wod;

stosowac¢ kierowanie rozcienczonego produktu do odpowiedniej biologicznej oczyszczalni §ciekow, aby
unikng¢ problemow z degradacjg osadow czynnych.

12.3 Zdolnos¢ do bioakumulacji

Nie dotyczy.

12.4 Mobilnos¢ w glebie

Produkt catkowicie biodegradowalny, lecz w duzych ilosciach moze zanieczyszcza¢ wody; w miejscu

uwolnienia moze powodowac przejsciowe zmiany. Nalezy zapobiega¢ dyspersji do wod gruntowych 1
powierzchniowych.



12.5 Wyniki oceny wlasciwosci PBT i vPvB
Nie dotyczy.
12.6 Inne szkodliwe skutki dzialania

Brak szczeg6lnych negatywnych efektow dla srodowiska.

SEKCJA 13. POSTEPOWANIE Z ODPADAMI

Postgpowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi i lokalnymi.

SEKCJA 14. INFORMACJE DOTYCZACE TRANSPORTU

Produkt nalezy przewozi¢ zgodnie z krajowymi, europejskimi 1 migdzynarodowymi przepisami dla
substancji niezaklasyfikowanych jako niebezpieczne.

14.1 Numer UN: nie dotyczy.

14.2 Prawidlowa nazwa przewozowa UN: nie dotyczy.

14.3 Klasa(-y) zagrozenia w transporcie: nie dotyczy.

14.4 Grupa pakowania: nie dotyczy.

14.5 Zagrozenia dla srodowiska: nie dotyczy.

14.6 Szczegolne Srodki ostroznosci dla uzytkownikéw: nie podlega szczegdlnym regulacjom.
14.7 Transport luzem: transport luzem nie jest realizowany.

SEKCJA 15. INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW
PRAWNYCH

15.1 Przepisy dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony Srodowiska specyficzne dla
substancji/mieszaniny

Substancja nie podlega szczegdlnym przepisom wspdlnotowym w zakresie ochrony zdrowia i srodowiska.
15.2 Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Raportu z oceny bezpieczenstwa chemicznego nie wykonano.

SEKCJA 16. INNE INFORMACJE

16.1 Zrédla danych
Raporty toksykologiczne dotyczace produktow SICIT 2000 S.p.A.;

e Invitro,,Skin Corrosion” dla ,,Plast Retard XCL”: Reconstructed Human Epidermis (RHE),
Eurofins Biolab S.r.l., Vimodrone (Ml), 27 maja 2013



e Fluorescein Leakage Test (OECD 460), probka ,,Plast Retard XCL”, Abich S.r.l., Verbania, 22

lipca 2013

e Ostra toksyczno$¢ doustna ,,Plast Retard XCL”, Eurofins Biolab S.r.1., Vimodrone (MI), 16
pazdziernika 2013

e Ostra toksyczno$¢ skorna ,,Plast Retard XCL”, Eurofins Biolab S.r.1., Vimodrone (MI), 24 wrze$nia
2013

o, Exemption of hydrolysed proteins from registration under the REACH Regulation”, Joint Position
Paper, Centro Reach S.r.1., Mediolan, wrzesien 2012

16.2 Rozszerzone zwroty zagrozen wymienione w sekcji 3

Brak.

16.3 Zmiany

e brak

16.4 Skroty

CLP — klasyfikacja, oznakowanie i pakowanie;

EC — Wspolnota Europejska;

EEC — Europejska Wspdlnota Gospodarcza;

EPA — Agencja Ochrony Srodowiska (USA);

EU — Unia Europejska;

GHS — Globalnie Zharmonizowany System;

IBC — Miedzynarodowy kodeks budowy i wyposazenia statkow przewozacych niebezpieczne chemikalia
luzem;

MARPOL — Migdzynarodowa konwencja o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki;
OECD - Organizacja Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju;

PBT — trwaty, bioakumulacyjny i toksyczny;

REACH - rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i stosowane ograniczenia w zakresie chemikaliow;
UN — Organizacja Narodow Zjednoczonych;

VPVB — bardzo trwaty i silnie bioakumulacyjny.

16.5 Inne informacje

Oswiadczenia zawarte w niniejszej karcie charakterystyki opieraja si¢ na aktualnym stanie wiedzy 1
doswiadczeniu, zostaty sporzadzone w dobrej wierze 1 maja charakter wylacznie informacyjny. Informacje
majg na celu doradztwo w zakresie bezpiecznego obchodzenia si¢ z produktem, jego magazynowania,
przetwarzania, transportu i utylizacji.

Informacji tych nie nalezy przenosi¢ na inne produkty. W przypadku mieszania z innymi wyrobami lub
dalszego przetwarzania — dane z niniejszej karty nie muszg by¢ wlasciwe dla nowo powstatego materiatu.
Uzytkownik powinien upewnic si¢, ze informacje s3 odpowiednie 1 kompletne w przypadku szczegolnych
zastosowan.

Produkt nalezy przechowywac, uzytkowac i stosowa¢ zgodnie z dobrg praktyka higieniczng oraz
obowigzujacymi przepisami.

Dane nie stanowig gwarancji szczeg6lnych wlasciwosci.

Niniejsza karta charakterystyki zastepuje wszystkie poprzednie wersje/informacje.

Produkt nie jest niebezpieczny, dlatego karta charakterystyki nie musi by¢ prawnie dostarczana
kazdemu odbiorcy; informacje o bezpieczenstwie przekazano w tym formacie z uwagi na jego
powszechna znajomos¢.



